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kami Jana Małeckiego, jw. Beprod. wg Historii literatury polskiej P. Chmielow
skiego, t. I, Lwów 1914, s. 186. 

34. Podobizna k. Vr z Ewangelii św. Mateusza, wyd. J. Seklucjan, z poprawkami Jana 
Małeckiego, jw. Beprod. z oryg. BUW 28. 2. 4. 4. 

Ilustracją. 35—42 

35. Podobizna karty tytułowej Biblii Szarffenbergera, Kraków 1561. Beprod. z oryg. 
Biblioteki PAN w Kórniku Cim. F. 4058. 

36. Podobizna karty tytułowej Biblii Hadsiwillowskiej, czyli brzeskiej, Brześć 1563. 
Beprod. z oryg. BN XVI. F. 294. 

37. Podobizna karty tytułowej Biblii Budnego, czyli ariańskiej, Nieśwież 1572. Beprod. 
z oryg. Biblioteki PAN w Kórniku. Cim. Qu. 2754. 

38. Podobizna karty tytułowej Biblii Wuika, Kraków 1599. Beprod. z oryg. BN 
XVI. F. 333. 

39. Podobizna, s. 1 Biblii Wujka, jw. 
40. Podobizna autografu Mikołaja Beja, pokwitowanie z 1569 r. Beprod. wg Materia

łów do dziejów piśmiennictwa polskiego., i T. Wierzbowskiego, t. I, Warszawa 1900, 
s. 142. 

41. Podobizna s. 1 Przedmowy do Wizerunku... Mikołaja Beja, Kraków 1558, k. A3 v. 
Beprod. z oryg. BN XVI. Qu 1551. 
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42. Podobizna autografu Jana Kochanowskiego, fragment listu do Stanisława Fogel-
wedera z 1571 r. Eeprod. wg Zbioru pamiętników do dziejów polskich, wyd. 
W. S. hr. de Broel-Plater, t. I, Warszawa 1858, po s. 230, wkładka. 

Ilustracje 43—50 

43. Podobizna autografu Łukasza Górnickiego, pokwitowanie z 1570 r. Eeprod. wg Ma
teriałów do dziejów piśmiennictwa polskiego... T. Wierzbowskiego, t. I, jw., s. 147. 

44. Podobizna k. f2 v z Dworzanina Łukasza Górnickiego, Kraków 1566. Eeprod. 
z oryg. BN XVI. Qu 817. 

.45. Podobizna karty tytułowej Psałterza Dawidowego Jana Kochanowskiego, Kraków 
1585. Reprod. z oryg. BN XVI. Qu 1697. 

46. Podobizna początku Carmen macaronicum z wydania Pragnienia albo pozostałe 
Pisma Jana Kochanowskiego, Kraków 1590- Eeprod. wg mikrofilmu BN nr 5552. 

47. Podobizna s. 1 Wstępu do Noivego learakteru polskiego Jana Januszewskiego (J. Ja- • 
nuszowskiego, Wstępek do Orthogrdphiiey Polskiey...), Kraków 1594, k. 7r. Eeprod. 
z oryg. BN XVI. Qu 1401. 

48. Podobizna abecadła Jana Kochanowskiego z Nowego learakteru polskiego Jana 
Januszowskiego (Obiecadlo wedle Orthographiiey Pand Kochanowskiego), k. 27v, jw. 

49. Podobizna abecadła Łukasza Górnickiego z Nowego learakteru polskiego Jana Ja
nuszowskiego (Obiecadlo zas y Orthographia wedle Ie° M. Pand Górnickiego), k. 27v, jw. 

50. Podobizna abecadła Jana Januszowskiego z Nowego learakteru polskiego (Obiecadlo 
wedle mey orthographiiey), k. 3 lv, jw. 

Ilustracje 51—58 ....'. 
51. Podobizna karty tytułowej gramatyki Polonicae grammatices institutio "Piotra • 

Stojeńskiego, Kraków 1568. Reprod. wg mikrofilmu BN nr 11065. 
52. Podobizna s. 1 i 23 z podręcznika Compendiosa Linguae Polonicae Institutio... 

Jana Karola Woyny, Gdańsk 1690. Eeprod. z oryg. Biblioteki PAN w Kórniku 1554. 
53. Podobizna karty tytułowej słownika Lexicon latinopolonicum... Jana Mączyńskiego, 

Królewiec 1564. Eeprod. z oryg. BN XVI. F 651. 
54. Podobizna karty tytułowej słownika Thesaurus polonolatinograecus... Grzegorza 

Kuapskiego, Kraków 1621. Reprod. z oryg. BN XVII. 4. 1703. 
55. Podobizna fragmentu strony ze słownika Thesaurus polonolatinograecus... Grzegorza 

Knapskiego z hasłem Mowa, jw. • ^ 
56. Podobizna karty tytułowej słownika Nouveau dictionnaife franęois, allemand et 

polonois... Michała Abrahama Trotza, Leipzig 1744. Eeprod. z oryg. BN W. 21496 II. 
57. Podobizna fragmentu s. 1 Przedmowy do słownika Nouveau dietionnairc franęois, 

allemand et polonois... Michała Abrahama Trotza, jw. 
58. Podobizna karty tytułowej Kazań przygodnych Piotra Skargi, Kraków 1610. Re

prod. z oryg. BN XVII, 4. 3191. 

Ilustracje 59—66 • . . 
59. Podobizna s. 1 Przedmowy do Przysłów mów potocznych Andrzeja Maksymiliana 

Fredry, Kraków 1659, b. A,r. Eeprod. z oryg. BN XVIII. 3. 2844. 
60. Podobizna s. 2 Przedmowy do Przysłów mów potocznych Andrzeja Maksymiliana 

Fredry, k. Aav, jw. 
61. Podobizna s. 3 Przedmowy do Przysłów mów potocznych Andrzeja Maksymiliana 

Fredry, k. As r, jw. 
62. Podobizna.karty tytułowej Nowego zaciągu... V/acława Potockiego, Warszawa 1698. 

Eeprod. z oryg. BN W. 13. 753. 
63. Podobizna rękopisu Moraliów Wacława Potockiego. Eeprod. z mikrofilmu BN nr 178. 
64. Podobizna rękopisu Pamiętników Jana Chryzostoma Paska. Eeprod. wg Historii 

literatury polskiej J. Krzyżanowskiego, Warszawa 1939, po s. 224, wkładka. 



65. Podobizna s. 1 z cz. II Nowych Aten... Benedykta Chmielowskiego, Lwów 1746. 
Eeprod. z oryg. BN XVIII. 2. 1955. 

66. Podobizna fragmentów s. 371 i 372 z cz. IV Nowych Aten... Benedykta Chmie
lowskiego, Lwów 1756. Reprod. z oryg. BN W. 213 IV. 

Ilustracje 67—76 . . 480 

67. Podobizny medali wybitych w r. 1816 na cześć Onufrego Kopczyńskiego i Samuela 
Bogumiła Lindego. Repr. miedziorytów ze zbiorów graficznych BN. 

68. Podobizna karty tytułowej utworu Franciszka Bohomolca Rozmowa o języku pol
skim nayprzod polacinie napisana przez ... Teraz z przydatkiem y odmianą na Polski 
ięzyk przełożona przez Xawerego Leskiego..., w zbiorze Zabawki poetyckie niektórych 
kawalerów Akademii Szlaeheckiey Warszawskiey Societatis Jesu... zebrane, War
szawa 1758, s. 384. Reprod. z egz. BN XVIII. 1. 2190. 

69. Podobizna fragmentu rozdziału O grammatyee y językach Adama Kazimierza Czar
toryskiego z książki Historya nauk wyzwolonych przez Imć P. Juvenel de Oarlancas 
francuskim jeżykiem, pisana, na polski przełożona ad usum Korpusu Kadetów JKMci, 
Warszawa 1766, s. 1. Reprod. z egz. BN XVIII. 1. 2983. 

70. Podobizna s. 1 numeru 4 „Monitora" z 13 I 1773 r. z fragmentem listu do redakcji 
o pochwale języka. Reprod. z egz. BN W. 12554. 

71. Podobizna karty tytułowej numeru 1 czasopisma „Polak Patryota. Dzieło pe-
ryodyczne przez Towarzystwo Uczonych na rok 1785. Całego dzieła pierwsza część 
na dzień 1 stycznia". Reprod. z egz. BN W- 12,. 550. -

72. Podobizna karty tytułowej książki Stanisława Kostki Potockiego Rosprawa o Po
trzebie ćwiczenia się w Oyczystej Mowie, służyć mająca za wstęp do Pisma o Polskim, 
Języku, miana przy ukończeniu Examinu Liceum Warszawskiego na dniu drugim 
Września 1811 roku..., Warszawa 1811. Reprod. z egz. BUW 4. 11. 2. 8.0. 

73. Podobizna karty tytułowej książki Rozprawy i wnioski o ortografii polskiej, przez 
Deputacyą od Krół. Towarzystwa Warsz. Przyjaciół Nauk wyznaczoną, Warszawa 
1830. Reprod. z egz. BUW 4. 8. 4. 15. 

74. Podobizna s. 1 z początkiem przedmowy do Rozpraw i wniosków o ortografii pol
eskiej... Reprod. z egz. BUW 4. 8. 4. 15. 

75. Podobizna karty tytułowej książki Franciszka Skobla O skażeniu języka polskiego 
w dziennikach i w mowie potocznej, osobliwie w Gałieyi. Spostrzeżenia i uwagi... 
Wyd. 3 powiększone, Kraków 1872. Reprod. z egz. BUW 256187. 

76. Podobizna s. 90 poszytu 1 książki Franciszka Skobla, jw. 

Ilustracje 77—85 . -jj 

77. Podobizna s. 1 czasopisma „Poradnik Językowy" nr 1 z 1901 r. Reprod. z egz. BN 
P. 2041. 

78. Podobizna s. 1 czasopisma „Język Polski" nr 1 styczeń-luty 1919 r. Reprod. z. egz. 
BN P. 8. 

79. Wiersz Michała Kajki Zachęta do ojczystej mowy ze zbiorku Pieśni mazurskie, 
Olsztyn 1927, s. 9. Reprod. z egz. BN I. 52340. 

80. Podobizna fragmentu przedmowy Michała Kajki do Pieśni mazurskich, s. 4, jw. 
81. Podobizna s. 1 „alwara", czyli gramatyki Emmanuela Alvareza De institutione 

grammatica łingua latinalibri tres, Polociae 1794. Reprod. z egz. BN XVIII. 1. 4356. 
82. Podobizna s. 7 „alwara", jw. 
83. Podobizna s. 2 i 3 Orammatyki dla szkól narodowych na kłassę I Onufrego Kop

czyńskiego, b.m.w. 1780. Reprod. z egz. BN XVIII. 1. 2374. 
84. Podobizna karty tytułowej Pierwszych zasad grammatyki języka polskiego Józefa 

Mrozińskiego, Warszawa 1822. Reprod. z egz. BN II. 71600. 
85. Podobizna karty tytułowej Słownika języka polskiego Samuela Bogumiła Lindego, 

wyd. 2, t. 1, Lwów 1854. Reprod. z egz. BN C. I. 23. 
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Ilustracje 86—93 576 

86. Podobizna s. 93 tomu 1 Słownika języka polskiego S. B. Lindego, jw. 
87. Podobizna s. 143 Słownika języka polskiego pod rod. J. Karłowicza, A. A. Kryńskiego 

i W. Niedźwiedzkiego, t. 1, Warszawa 1900. Reprod. z egz. Inst. Hist. U. W. E. 68/1. 
88. Podobizna s. 53 Michała Arcta Słownika ilustrowanego języka polskiego, t. 1, 1916. 

Reprod. z egz. BN I. 83335. 
89. Podobizna s. 259 tomu 1 Słownika synonimów polskich Adama Krasińskiego, Kra-

ków 1885. Reprod. z egz. BN II. 76874. 
90. Podobizna fragmentu Słowniczka niektórych wyrazów polskich mniey używanych. 

Z rękopisów Adama książęcia Czartoryskiego, w: „Czasopism naukowy księgozbioru 
publicznego imienia Ossolińskich" 1828, z. 3, s. 61. Reprod. z egz. BN P. 40. 

91. Podobizna s. 206 Słownika gwar polskich Jana Karłowicza, t. 2, Kraków 1901. 
Reprod. z egz. Inst. Hist. U. W. E. 82/2. 

92. Podobizna s. 10 Słownika etymologicznego języka polskiego Aleksandra Brucknera, 
Kraków 1927. Reprod. z egz. BN C. I. 21. 

93. Podobizna szpalt 184—186 Encyklopedycznego słownika wyrazów obcych, wyd. 
Trzaski, Everta i Michalskiego z 1939 r. Reprod. z egz. Inst. Hist. U. W. E. 78. 

Ilustracje 94—103 

94. Podobizna s. nlb. 3 podręcznika Jędrzeja Krupińskiego Osteologia, lub nauka o ko
ściach ciała człowieczego (...) krótko dla pożytku cyrulików y powszechnej potrzeby 
zebrana, Lwów 1774. Reprod. z egz. BN XVIII. 2. 2003. 

95. Podobizna fragmentu Słownika artylerycznego z dzieła Józefa Jakubowskiego Nauka 
artyleryi zebrana z naypoźnieyszych Autorów, napisana dla pożytku, Korpusu Arty-
leryi Narodowey..., t. 3, s. 285, Warszawa 1783. Reprod. z egz. BN W. 2386. 

96. Podobizna karty tytułowej książki Krzysztofa Kluka Dykcyonarz roślinny, w którym 
podług układu Linneusza są opisane rośliny ńietylko kraiowe ... ale oraz y cudzoziem
skie, któreby w kraiu pożyteczne by6 mogły..., t. I, Warszawa 1786. Reprod. z egz. 
BN XVIII. 2. 1261. 

97. Podobizna s. XXXV książki K. Kluka, jw. ' 
98. Podobizna karty tytułowej podręcznika Jakuba Spielmanna Nauka chymiczna... 

z Łacińskiego na Polski Język przełożona przez Józefa Krumlowskiego, Kraków 1791. 
Reprod. z egz. BN W. 1423. 

99. Podobizna s. nlb. 4 podręcznika Jakuba Spielmanna, jw. 
100. Podobizna fragmentu s. 143 książki Sebastiana Sierakowskiego Architektura obey-

muiąca wszelki gatunek murowania i budowania, t. 1, Kraków 1812. Reprod. z egz. 
BN A. 956/XIX/IV. 

101. Podobizna s. VII rozprawy Stanisława Staszica O ziemiorodztwie Karpatów i innych 
gór i równin Polski, Warszawa 1815. Reprod. z egz. Inst. Hist. U. W. II. t. 180. 

102. Podobizna s. 325 tomu 2 Pism rozmaitych Jana Śniadeckiego z fragmentem Roz
prawy V o języku narodowym w matematyce, wyd. 2, Wilno 1818. Reprod. z egz. 
BUW 148225. 

103. Podobizna fragmentu Słowniczka wyrazów polskich znaczących narzędzia muzyczne 
niegdyś w woyskowem i pokoiowem używaniu będących; z rękopisma Adama Książęcia 
Czartoryskiego Marszałka polnego C. K. woysk Austryi, w: „Czasopism naukowy księ
gozbioru publicznego imienia Ossolińskich", 1828 z. 1, s. 83. Reprod. z egz. BN P. 40. 

Ilustracje 104—111 • .' 

104. Podobizna s. 143 Słownika kolejowego Bolesława Weryhy-Darowskiego i Ignacego 
Kempińskiego, wyd. 2, Lwów 1890. Reprod. z egz. Inst. Hist. U. W. E. 13. 

105. Podobizna s. 1 Słownika żeglarskiego Mariusza Zaruskiego, w: Współczesna żegluga 
morska oraz słownik żeglarski, Warszawa 1920. Reprod. z egz. BUW 194245. 
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106. Podobizna s. 4 i 5 Słownictwa, rzemieślniczego Karola Stadtmullera, t. 5: Dział włó-
Menniczy. Introligatorstwo, powrośnictwo, przędzalnictwo, lapicerstwo i tkactwo, Kra
ków- 1922. Reprod. z egz. BUW 179512. 

107. Podobizna s. 365 „Zwiastuna Górnoszl^zkiego" (nr 47 z 19 XI 1868). Reprod. 
z mikrofilmu BN Mf 13602. 

10S. Podobizna s. S0 „Zwiastuna Górnoszlązkiego" (nr 10 z 13 III 1868). Reprod. z mikro
filmu BN Mf 13602. 

109. Podobizna karty tytułowej numeru 23 „Gwiazdki Cieszyńskiej" z roku 1850. Reprod. 
z mikrofilmu BN Mf 13732. 

110. Podobizna s. 12 utworu Floriana Stanisława Ceynowy Rozmowy Pólocha s Kaszebą 
Napjsąno przez s. p. Xędza Szmuka z Pucha, a do dreku pódąno przez Sena Wójkwójca 
ze Slawoszena Roku Panskjeho 1850.-2 vedanje, s krajobrazy Zemje Kaszebskje, Świec 
nad Wisłą 1865. Reprod. z egz. BN II. 180322. - ' 

111. Podobizna fragmentu s. 2 Katalogu wystawy Mieczysława Szczuki z r. 1920. Reprod. 
z egz. BN VI. 2604. 


